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BN EL-vastavusdeklaratsioon. Kinnitame ainuvas-
tutajatena, et kaesolev toode vastab jargmiste Euroopa
Liidu direktiivide nouetele ning on kooskolas jargmiste
standardite ja normatiivsete dokumentidega:

EU izjava o sukladnosti. Izjavljujemo pod vlasti-
tom odgovornoscu da je ovaj proizvod u skladu sa svim
vaznim zahtjevima sljedecih Direktiva EU i da se pola-
zilo od sljedecih normi ili normativnih dokumenata:

ES atbilstibas deklaracija. Més ar pilnu atbildibu
pazinojam, ka Sis izstradajums atbilst visam svariga-
kajam sadu EK direktivu prasibam un ir izgatavots
atbilsdtosi sadiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem:

I Es atitikties deklaracija. Prisiimdami visa atsa-
komybe pareiSkiame, kad Sis gaminys tenkina visus
svarbius toliau nurodytu ES direktyvu reikalavimus, ir
kad jj projektuojant, buvo panaudotos toliau nurodytos
normos arba normatyviniai dokumentai:

El v izjava o skladnosti. S polno odgovornostjo
izjavljamo, da je ta proizvod skladen z vsemi veljavnimi
zahtevami naslednijih direktiv EU in da izpolnjuje zahte-
ve naslednjih standardov ali normativnih dokumentov:

Chu J57 megfeleldségi nyilatkozat. Kizardlagos
felelésséglink tudataban kijelentjiik, hogy ez a termék
az alabbi EU-iranyelvek minden vonatkozo kdvetelmé-
nyének megfelel az alabbi szabvanyok vagy normativ
dokumentumok alapul vételével:

W Anwon ouppoppwaong EE. AnAwvoupe

HE anoKAELOTIKN pag euBuvn, 6TL QUTO TO NPOLOV
OUMHOPPWVETAL HE OAEG TIG OXETIKEG AMALTACELG

Twv akoAouBwv odnylwv TnG EE Kat o1t éxouv
xpnotponotnBei Ta akdAouBa nNpdTUNA N KAVOVLOTIKA
Eyypaga:

Edeu vyhlasenie o zhode. Zodpovedne vyhlasuje-
me, Ze tento produkt suhlasi so vsetkymi relevantnymi
poziadavkami nasledujucich smernic EU a vychadza

z nasledujucich noriem alebo normativnych dokumen-
tov:

Declaratie de conformitate UE. Declaram pe
proprie raspundere ca acest produs este conform cu

Itoate cerintele relevante din urmatoarele directive UE

si ca se bazeaza pe urmatoarele norme sau documen-
te normative:

B3 AB Uygunluk Beyani. Biitiin sorumluluklari fir-
mamiza ait olmak kaydiyla bu drinin asagida aciklan-
an ilgili AB direktiflerinin yonetmeliklerini, norm ve
norm dokimanlarinin kosullarini karsiladigini taahhut
ederiz:

Edeu deklaracija o usaglasenosti. Mi izjavljujemo
na sopstvenu odgovornost da je ovaj proizvod uskladen
sa svim relevantnim zahtevima sledecih EU direktiva i
da su korisceni sledeci standardi ili normativni doku-
menti:
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Altalanos veszélyekre vonatkozé figyel-
meztetés

Figyelmeztetés az aramiités veszélyére

Olvassa el a hasznalati utasitast, vala-
mint a biztonsagi el6irasokat!

Viseljen fllvédat!
Viseljen légzémaszkot!

Viseljen véd6szemiiveget!

Halozati csatlakozovezeték csatlakoz-
tatasa

Halozati csatlakozo levalasztasa

Ne dobja ki haztartasi szemétbe.

Il. védelmi osztaly

CE-jelolés: Igazolja, hogy az elektro-
mos kéziszerszam megfelel az Eurdpai
Kozosség iranyelveinek.

A késziilék egy chipet tartalmaz az
adattarolashoz. lasd fejezet

Megjegyzések, otletek

Hasznalati Utmutatd

Magyar

Biztonsagi eloirasok

2.1 Elektromos kéziszerszamokra
vonatkozo altalanos biztonsagi
tudnivalok

VIGYAZAT! Olvassa el a jelen elektromos

szerszamhoz mellékelt 0sszes biztonsa-
gi tudnivalot, utasitast, abrat és miiszaki ada-
tot. A biztonsagi el6irdsok és utasitasok betar-
tdsanak elmulasztasa aramutéshez, tizhoz és/
vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi eldirast és
utasitast a késobbi felhasznalhatosag érdekeé-
ben.

A biztonsagi eléirasoknal hasznalt ,.elektromos
szerszam” kifejezés egyarant vonatkozik az
elektromos haldzatrol Gzemeld (elektromos ka-
bellel ellatott) és az akkumulatorrél Gzemeld
(elektromos kabel nélkili) elektromos kézi-
szerszamokra.

1 MUNKAHELYI BIZTONSAG

a. Tartsa mindig tisztan és jol megvilagitva a
munkateriiletét. A rendetlenség vagy a
nem megfeleléen megvilagitott munkate-
rulet balesethez vezethet.

b. Ne hasznalja a késziiléket robbanasveszé-
lyes kornyezetben, illetve ahol gyulékony
folyadékok, gazok, gozok vagy por talalha-
to. Az elektromos kéziszerszamok haszna-
lata kozben szikra keletkezhet, amitél a por
vagy a gyulékony g6zok meggyulladhatnak.

c. Az elektromos kéziszerszamok hasznala-
takor tartsa tavol magatodl a gyermekeket
és mas személyeket. Ha figyelmét eltere-
lik, elveszitheti az elektromos kéziszer-
szam felett az uralmat.

2 ELEKTROMOS BIZTONSAG

a. Akeésziilék csatlakozodugojanak a csatla-
kozodaljzathoz illeszkednie kell. A csatla-
kozodugo modositasa szigoruan tilos! Ne
hasznaljon csatlakozdadaptert a védofaol-
deléssel ellatott késziilékekhez. A mddo-
sitatlan csatlakozddugd és a hozzavald
csatlakozodaljzat csokkenti az aramiités
esélyét.

b. Keriilje el a foldelt feliilethez, pl. csovek-
hez, flitorendszerelemekhez, kalyhahoz
és hiitogéphez valé hozzaérést. Fokozott
aramutésveszély all fenn, ha a teste le van
foldelve.

c. Tartsatavol a késziiléket az esotol és a
nedvességtol. Ha egy elektromos készii-
lékbe viz jut be, n6 az dramités esélye.
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d.

Ne hasznalja a csatlakozokabelt a készii-
lék tartasara, felakasztasara vagy a csat-
lakozdodugo csatlakozdaljzatbol valo kihu-
zasara. Tartsa tavol a csatlakozokabelt a
hohatastol, olajtdl, éles szegélyektol vagy
mozgo elemektol. A sériilt vagy megtorott
csatlakozovezeték noveli az dramités esé-
lyét.

Ha az elektromos kéziszerszammal sza-
badban dolgozik, a szabadtéri hasznalatra
is engedélyezett hosszabbitokabelt hasz-
naljon. A szabadtéri hasznalatra is alkal-
mas hosszabbitokabel csokkenti az arami-
tés esélyét.

Ha elkeriilhetetlen az elektromos kézi-
szerszam nedves kornyezetben torténo
lizemeltetése, hasznaljon hibadaram-védo-
kapcsolot. A hibaaram-védékapcsolé hasz-
nalata csokkenti az aramiités esélyét.

3 SZEMELYI BIZTONSAG

a.

Legyen figyelmes, mindig ligyeljen arra,
amit éppen tesz, ovatosan és rendelte-
tésszerilien hasznalja az elektromos kézi-
szerszamot. Ne hasznalja a késziiléket, ha
faradt, illetve ha kabitdszer, alkohol vagy
valamilyen gyogyszer hatasa alatt all. Mar
az is sulyos sérilésekhez vezethet, ha akar
csak egy pillanatra nem figyel oda, mikoz-
ben hasznalja a késziiléket.

Viseljen személyi védofelszerelést és
mindig viseljen véddszemiiveget. Az elekt-
romos kéziszerszam fajtajatol és hasznalati
maodjatol fliggd egyéni véddfelszerelés
(pormaszk, csiszasmentes biztonsagi cipg,
védGsisak vagy flilvédd) viselése csokkenti
a sérilés és az egészségkarosodas esélyét.
Keriilje a véletlen lizembe helyezést. Gyo-
z6djon meg arrol, hogy az elektromos ké-
ziszerszam ki van kapcsolva, mielott csat-
lakoztatna az aramellatashoz és/vagy
csatlakoztatna az akkumulatort, vagy mi-
elott a szerszamot kézbe venné vagy hor-
dozna. Balesethez vezethet, ha az elektro-
mos haldzatra csatlakoztataskor Ugy fogja
az elektromos szerszamot, hogy ujja a kap-
csoldn van, vagy a késziilék be van kapcsol-
va.

A késziilék bekapcsolasa elott feltétleniil
tavolitsa el a beallitasra szolgalo szersza-
mokat vagy a villaskulcsot. Az elektromos
szerszam forg6 részénél lévo szerszam
vagy villaskulcs sérilést okozhat.
Keriilje az abnormalis testtartast. Alljon
stabilan és mindenkor tartsa meg egyen-

sulyat. {gy varatlan helyzetekben jobban
tudja uralni a készliléket.

Viseljen megfelelo ruhazatot. Ne viseljen
bo ruhazatot vagy ékszereket. Hajat és ru-
hazatat tartsa tavol a mozgo alkatrészek-
tol. A laza ruhazatat, az ékszereit vagy a
hosszu hajat elkaphatjak a mozgo alkatré-
szek.

Amennyiben porelszivo- és felfogokészii-
lékek telepithetok, csatlakoztassa és
megfelelden hasznalja azokat. A porelszi-
vO egység hasznalata csokkentheti a por
okozta veszélyeket.

Hamis biztonsagérzettol vezetve soha ne
probalja feliilbiralni az elektromos kézi-
szerszamokra vonatkozo biztonsagi sza-
balyokat, még akkor sem, ha jelentos ta-
pasztalatot szerzett hasznalatuk soran. A
figyelmetlen hasznalat a masodperc tore-
déke alatt sulyos sériilésekhez vezethet.

4 ELEKTROMOS KEZISZERSZAM HASZNALATA
ES KEZELESE

a.

Ne terhelje tul az elektromos késziiléket.
A munkajahoz az ahhoz alkalmas elektro-
mos kéziszerszamot hasznalja. Az adott
teljesitménytartomanyba tartozd elektro-
mos kéziszerszammal jobban és biztonsa-
gosabban dolgozhat.

Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszer-
szamot, amelynek hibas a kapcsoldja. Az
az elektromos kéziszerszam, amelyiket
nem lehet ki- vagy bekapcsolni, veszélyes,
és meg kell javitani.

Huzza ki a csatlakozo dugaszt a konnek-
torbol, és/vagy vegye ki az akkut, mielott
hozzakezdene a késziilék beallitasahoz
vagy a kiilonbozo betétszerszamok cseré-
jéhez, vagy amennyiben félrerakja az
elektromos késziiléket. Ez az dvintézkedés
megakadalyozza a késziilék véletlenszeri
bekapcsolasat.

Ha nem hasznalja az elektromos kéziszer-
szamot, ugy tarolja, hogy ne keriilhessen
gyermekek kezébe. Ugyeljen arra, hogy ne
hasznalhassak az elektromos szerszamot
olyan személyek, akik nem rendelkeznek
kello ismerettel, illetve akik nem olvastak
ezt a hasznalati utasitast. Az elektromos
kéziszerszamok veszélyesek, ha tapaszta-
latlan személy hasznalja azokat.

Az elektromos szerszamokat és a betét-
szerszamokat gondosan apolja. Ellenoriz-
ze, hogy kifogastalanul miikodnek-e a gép
mozgo alkatrészei, nem szorulnak-e be,



nincsenek-e eltorve, illetve nem sériiltek-
e meg olyan alkatrészek, melyek sériilése
hatranyosan befolyasolna a késziilék mii-
kodését. Az elektromos szerszam haszna-
latba vétele elott javittassa meg a sériilt
alkatrészeket. Sok baleset okozdja az
elektromos kéziszerszamok rossz karban-
tartasa.

Tartsa mindig éles és tiszta allapotban a
vagoszerszamokat. A gondosan apolt, éles
vagoell vagoszerszamok kevésbé szorul-
nak be és konnyebben iranyithatdk.

Az elektromos szerszamot, a betétszer-
szamokat stb. a jelen utasitasoknak meg-

feleloen hasznalja. Mindig vegye figyelem-

be a munkafeltételeket és az elvégzendo
tevékenységet is. Az elektromos kéziszer-
szamok rendeltetésszer(itol eltéro célra
torténd hasznalata veszélyes helyzeteket
teremthet.

A fogantyukat és a markolatfeliiletet tart-
sa mindig tiszta, olaj- és zsirmentes alla-
potban. A cslszds fogantyuk és markolat-
fellletek nem teszik lehet6vé az elektro-
mos kéziszerszam biztonsagos kezelését
és iranyitasat az elérelathatatlan helyze-
tekben.

5 SZERVIZELES

a.

2.2

Csak megfeleloen képzett szakemberrel,
és kizardlag eredeti alkatrészek felhasz-
nalasaval végeztesse a javitast. Csak igy
garantalhato, hogy a késziilék mindig biz-
tonsagosan mdkodjon.

A javitashoz és karbantartashoz kizardlag
eredeti alkatrészeket hasznaljon. A nem
az alkalmazasi célra tervezett tartozékok
és potalkatrészek hasznalata elektromos
aramutést vagy sérilést okozhat.

Tovabbi biztonsagi tudnivalok

®O6

Viseljen megfelelo egyéni védofelszere-
lést: Viselje filtokot, védészemiiveget, por-
maszkot a porképzddéssel jaro munkaknal.
Az egészsége védelme érdekében viseljen
megfelel6 légzésvédabt. Zart térben gondos-
kodjon kelld szelléztetésrdl, és csatlakoz-
tasson elszivomobilt.

Munka kozben karos/mérgezo por kelet-
kezhet (pl. lomtartalmu festék és néhany
fafajta megmunkalasakor). Ezeknek a po-
roknak az érintése vagy belégzése veszé-
lyeztetheti a kezel6t és a kdzelben tartdz-

Magyar

kodé személyeket. Vegye figyelembe az On
orszagaban érvényes biztonsagi eldiraso-
kat. Csatlakoztassa megfeleld elszivobe-
rendezésre az elektromos szerszamot.

- Ha elkeriilhetetlen az elektromos kézi-
szerszam nedves kornyezetben torténo
lizemeltetése, hasznaljon hibadaram-védo-
kapcsolot (Fl relé) vagy levalaszto transz-
formatort. A hibaaram véddékapcsold (Fl re-
lé) / levalaszto transzformator aramiités
esetén megovja a testen athalado életve-
szélyes aramtol.

Vigyazat! Tlizveszély! Ugyeljen arra, hogy
a csiszoldgép és a csiszolando anyag ne
forrosodjon fel. A munkavégzés sziinetei-
ben iiritse ki a portartalyt. A sz(r6zsakban
vagy a mobil elszivé szlir6jében 6sszegyllt
finom por kedvezotlen feltételek esetén,
példaul a fémek szikraképzdédéssel jard
csiszolasakor begyulladhat. Kiilondsen ve-
szélyes, ha a csiszolasi por lakk- és poliu-
retan-maradvanyokkal vagy mas hasonlo
vegyi anyagokkal keveredik, és a csiszolan-
dd anyag a hosszabb ideji munkavégzés
soran felforrésodik.

- Hacsiszolas kdzben robbano vagy ongyul-
ladd por keletkezik, akkor feltétlenil be
kell tartani a megmunkalandd anyag gyar-
tdjatol szarmazo megmunkalasi dtmutatot.

- Azolajjal atitatott munkaeszkozoket (pl.
csiszololapot vagy polirozo filcet) vizzel
tisztitsa le, és hagyja teljesen megszarad-
ni. Az olajjal atitatott munkaeszkozok
meggyulladhatnak.

- Kizarolag eredeti Festool csiszolotanyéro-
kat hasznaljon! Mas gyarto tanyérja eltor-
het.

- Tilos sérdilt vagy kopott csiszolészerszamo-
kat hasznalni.

- Leesés utan ellenorizze, hogy az elektro-
mos szerszam és a csiszolotanyér megseé-
riilt-e. A megfelelo ellendrzéshez szerelje
le a csiszolotanyért. A hasznalatba vétel
elott a megseériilt alkatrészeket javittassa
meg. A torott csiszoldtanyér és a megsériilt
gép sériléseket okozhat, valamint a gép
nem mUkodtethetd biztonsagosan.

2.3 Fémtartalmu vegyes porok és nedves

feliiletek csiszolasa

& Fémtartalmu vegyes poroknal (pl. lakkcsi-
szolasnal autdipari teriileten) és nedves felile-
tek csiszolasanal biztonsagi okokbdl a kovetke-
z6 elGirasokat kell betartani:
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- A gép elé hibadram- (FI-, PRCD-) védékap-
csolot kell bekotni.

- A gépet megfeleld elszivoberendezéshez
kell csatlakoztatni.

- A gépet atfuvatassal rendszeresen meg
kell tisztitani a motorhazban lerakddott
portol.

Viseljen védbészemiiveget!

2.4 Karosanyag-kibocsatasi értékek

A(z) EN 62841 szerinti értékek altalaban a ko-
vetkezok:

Hangnyomasszint Lpy = 69 dB(A)
Hangteljesitményszint Lwa =80 dB(A)
Bizonytalansag K=3dB

/N @ FIGYELMEZTETES!

Munkavégzéskor keletkezo hanghatas
Hallaskarosodas
» Viseljen zajvédo felszerelést.

Az a,, rezgéskibocsatasi érték (harom irany vek-
torialis 6sszege) és a K bizonytalansadg megha-
tarozasa az EN 62841 el6irasainak megfelelo-
en:

Rezgéskibocsatasi érték (3 ten-
gelydi)

ap= 4,8 m/s?

A megadott kibocsatasi értékek (rezgés, zaj)

- ageépek osszehasonlitdsara szolgalnak,

- segitenek elézetesen megbecsiilni, hogy
mekkora lehet munkavégzés kozben a vib-
racio- és zajterhelés,

- azelektromos szerszam elsédleges fel-
hasznalasi teriiletére jellemzdek.

/N FIGYELMEZTETES!

A gép kibocsatasi értékei eltérhetnek a me-

gadott értékektol. Ez a szerszam hasznala-

tatol és a megmunkalt munkadarab tipusa-

gol fiigg.

» Ateljes Uzemi ciklus alatti tényleges terhe-
lést kell figyelembe venni.

= Atényleges terheléstdl fliggéen a kezeld
védelmére megfeleld dvintézkedéseket kell
meghatarozni.

3 Rendeltetesszeru hasznalat

A csiszolok rendeltetésszerden fa, mianyag,
kotGanyag, festék/lakk, glettmassza és hasonlé
anyagok csiszoldsara hasznalhatdk. Fémtartal-
mu vegyes poroknal (pl. lakkcsiszoldsnal autdi-
pari teriileten) és nedves feliiletek csiszolasa-
nal Ugyeljen a specialis biztonsagi utasitasokra.
A csiszolok rendeltetésszerlen alkalmatlanok
tisztan a fém csiszolasara. Azbeszttartalmu
anyagok megmunkalasa tilos!

Nem rendeltetésszer( hasznalat esetén

K=1,5 m/s? a felelésséget a felhasznald viseli.
4  Miiszaki adatok
Excentercsiszolo ETS EC 150/3 EQ ETS EC 150/5 EQ
Teljesitmény 400 W 400 W
Fordulatszam (uresjarat) 6000 - 10000 ford./perc 6000 - 10000 ford./perc
Csiszololoket 3,0 mm 50mm
Csiszoldtanyeér D 150 mm D 150 mm
Suly 1,2 kg 1,2 kg

5 Akesziilék reszei

[1-1]
[1-2]
[1-3]
[1-4]

Bekapcsolégomb
Fordulatszam-szabalyozas
Csiszoldtanyeér

plug it-csatlakozas

[1-5] Elszivocsonk

[1-6] Szigetelt markolat (szilirkével jelzett
terilet)

A hivatkozott abrak a német nyelv( hasznalati

utasitasban talalhatok.



6 Uzembe helyezés

/N /N VIGYAZAT!

Nem kielégito fesziiltség vagy frekvencia!

Balesetveszély

= A haldzati fesziiltségnek és az dramforras
frekvenciajanak meg kell egyeznie a tipus-
tablan feltlintetett adatokkal.

= Eszak-Amerikaban csak 120V / 60 Hz fe-
szlltségi értékkel rendelkezd Festool gé-
peket szabad hasznalni.

/N FIGYELMEZTETES!

A plug it csatlakozo felforrosodasa nem tel-

jesen reteszelt bajonettzar esetén

Egési sériilések veszélye

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa
el6tt gy6z6djon meg rola, hogy a haldzati
csatlakozdkabelen lévo bajonettzar telje-
sen zart és reteszelt legyen.

Az elektromos csatlakozdkabel csatlakoztata-
sara és levalasztasara - vonatkozoan lasd
alz) [2] abrat.

6.1 Be- éskikapcsolas

BE A bekapcsolégomb [1-1Imegnyomasa
Kl A bekapcsolégomb [1-1]lmegnyomasa

7 Beallitasok

/N /N VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye

» A gépen torténé minden munkavégzés el6tt
a haldzati dugét ki kell hizni az elektromos
aljzatbol!

7.1 Elektronika

Inditasi aramkorlatozas

Az elektronikusan vezérelt lagy inditas gondos-
kodik az elektromos kéziszerszam ugrasmen-
tes elindulasarol.

Allandé fordulatszam

Az el6zetesen beallitott motorfordulatszamot az
elektronika allandé szinten tartja. Ezaltal bizto-
sithato az egyenletes csiszolasi sebesség ter-
helés mellett is.

Fordulatszam-csokkentés erds rezgés esetén

Ha az elektromos szerszamon erds rezgések
vagy lengések keletkeznek (pl. interface-pad
hasznalata esetén], akkor szerszam és a kezeld
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kimélése céljabdl a fordulatszam automatiku-
san mérséklodik.

Tulmelegedés elleni védelem

A motor tulmelegedésének megeldzése érde-
kében magas motor-hémeérséklet esetén a tel-
jesitményfelvétel korlatozodik. Ha a hOmérsék-
let tovabb nd, az elektromos szerszam kikap-
csol. Az ismételt bekapcsolas csak a motor le-
hiilése utan lehetséges.

7.2 A fordulatszam beallitasa

A fordulatszam az allitokerékkel [1-2] 6000 és
10000 ford./perc kozotti értékre allithato be.
igy a csiszolasi sebességet a mindenkori mun-
kaanyaghoz tudja igazitani optimalis mddon
(lasd: 8 fejezet).

7.3  Acsiszolétanyér cseréjel3]

Optimalis munkaeredményt csak eredeti

tartozékok és fogyoanyagok hasznalata-
val lehet elérni. Ha nem eredeti tartozékot vagy
fogydanyagot épitenek be, az a garancia meg-
sz(inését vonja maga utan.

Figyelmeztetés! Leszerelt csiszolotanyér
esetén a gép nyitott belsé terében ne vé-
gezzen szerkezeti atalakitasokat.

Egészségkarosodas: Helytelen méretd
csiszolotanyér felszerelése a készlilék
megengedhetetlenil erds rezgéseihez vezet.
A megmunkalando feliiletnek megfeleléen a
késziilék harom kiilonb6z6 keménységi csiszo-
l6tanyérral szerelhetd fel.
Kemeény: Durva- és finomcsiszolas fellleteken.
Csiszolas az éleken.
Puha: Univerzalisan hasznalhato6 durva- és fi-
nomcsiszolashoz, sik és ivelt felileteken.
Szuper puha: Idomok, ivek, sugarak finomcsi-
szolasahoz. Eleknél ne alkalmazza!

7.4 Rogzitse a csiszoloanyagot StickFix
anyaggal. [3B]
A StickFix csiszolétanyéron gyorsan és egysze-
rden rogzitheték a hozza illé StickFix csiszolo-
papirok és csiszolofilcek.
» Nyomja az 6ntapadé csiszoléanyagot [3-1]
a [3-2] csiszolétanyérra.

A Stickfix réteg gyenge tapadasa esetén a

csiszolotanyér tartozékai (kiilonésen nem
felallitva Gzemeltetés esetén) a csiszolotanyér-
rol leeshetnek és sériiléseket okozhatnak.
Cserélje ki a csiszolotanyért!
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Elszivas

7.5
/N VIGYAZAT!

Egészségre artalmas porok
A légutak karosodasa

» Soha ne dolgozzon elszivas nélkiil.
» Vegye figyelembe a helyi rendelkezéseket.
» Viseljen légzésvédot.

Az elszivocsonknal [1-5] csatlakoztathaté egy
27 mm-es elszivotomlo-atmeérovel rendelkez6
Festool mobil elszivo.

Javaslat: Antisztatikus elszivotomlot hasznal-
jon! Ez csokkenti az elektromos feltoltédés
meértéket.

8 Munkavégzés a géppel

AN

Sériilésveszély

» Mindig Ugy rogzitse a munkadarabot, hogy
az megmunkalas kozben ne tudjon elmoz-
dulni.

VIGYAZAT!

Ugyeljen az alabbiak betartasara:
- Ne terhelje tul a gépet azzal, hogy tul eré-

sen nyomja a megmunkalando feliilethez! A

legjobb csiszolasi eredményt akkor éri el,
ha kozepesen erésen nyomja oda a gépet. A
csiszoldteljesitmény és a csiszolasi miné-
ség alapvetden a csiszoldanyag helyes
megvalasztasatol fiigg.

- Abiztonsagos iranyithatdsag érdekében
mindig két kézzel fogja a gépet, a motor-
haznal és a hajtom(fejnél [1-6].

Csiszoldsi munkalatokhoz az allitokerék [1-2]

alabbi allasai javasoltak:

Allitékerék-fo-
kozat

Csiszolasi munkak

- Csiszolas maximalis lemunkalassal 5-6
- Régifestékek lecsiszolasa
- Faésfurnér csiszolasa lakkozas
elott
- Lakk kozbensoé csiszolasa feliilete-
ken

- Vékonyan felhordott elélakk csiszo-  4-5
lasa

- Fa csiszolasa csiszoloéfilccel

- Eltorések fa elemeken

- Alapozott fafelliletek simitasa

Csiszolasi munkak Allitokerék-fo-

kozat
- Tomorfa- és furnérszegélyek csi- 3-4
szolasa
- Ablakok és ajtok hornyainak a csi-
szolasa
- Elek atmeneti lakkcsiszolasa
- Faablakok becsiszolasa csiszold-
filccel
- Fafellletek simitasa csiszolofilccel
pacolas elott
- Pacolt feliletek lehordasa poliro-
zofilccel
- Afelesleges mészpaszta ledorzso-
lése vagy eltavolitasa
- Lakk kozbenso csiszolasa pacolt 2-3
fellleteken
- Faablakok hornyainak tisztitasa
csiszolofilccel
- Pacolt élek csiszolasa 1-2
- Termoplasztikus mianyagok csi-
szolasa

9 Karbantartas és apolas

/N/N\  VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye

= A gép karbantartasi és apolasi munkainak
megkezdése el6tt mindig huzza ki a hald-
zati csatlakozot a csatlakozoaljzatbol!

= Minden olyan karbantartasi és javitasi
munkat, amely a készilékhaz felnyitasaval
jar egydtt, csak felhatalmazott vevészolga-

lati javitomGhely végezhet el.
e
‘i ? %, gyartonal vagy szakszervizekben. A
‘@’ legkozelebbi cimet a kovetkez6 ol-

dalon talalja meg:

Ugyfélszolgalat és javitas csak a

Kizarolag eredeti Festool potalkat-
részeket hasznaljon! Rendelési sza-
mok a kovetkezo helyen:

s s

motorhazon lévé hiitényilasokat mindig
szabadon és tisztan kell tartani.

- Ateljesitmény csokkenése vagy fokozott

rezgés esetén a hitéleveg6 nyilasait por-
szivozza ki és tisztitsa meg.


https://www.festool.hu/szerviz
https://www.festool.hu/szerviz
https://www.festool.hu/szerviz
https://www.festool.hu/szerviz

9.1 Az elszivocsatorna tisztitasa

Javasoljuk, hogy hetente egy alkalommal (kiilo-
nosen migyanta glettanyag vagy gipsz csiszola-
sa, illetve nedvescsiszolas esetén) a gép szivo-

csatorndjat [4-1] egy kisebb lapos kefével vagy

egy torléruhaval tisztitsa meg.

9.2 Abelso tér tisztitasa

Rendszeresen tisztitsa meg az elektromos
szerszam belsé terét a ventilator alsd részé-
nél [4-3], ellenkezd esetben a porlerakddasok
miatt a rezgési értékek romlanak.

9.3 Acsiszolotanyér és a tanyérfék cseréje

A gumigy(rd [4-2] rahGzddik a csiszolotanyér-
ra, és meggatolja, hogy az ellendrizetleniil fel-
felé mozduljon. Behelyezett fémcsapokkal a ta-
nyérfék kdzel csiszasmentes.

Gyengulé fékhatas esetén els6ként ellendrizze
a csiszolotanyér kopasat, és sziikség esetén
cserélje ki. A sérilt tanyérféket/gumigydrt
cserélje ki.

10 Tartozekok

Csak eredeti Festool betétszerszamokat és
tartozékokat hasznaljon. Gyengébb mindségi
betétszerszamok és mas gyartdktol szarmazo
tartozékok hasznalata megnoveli a sériilések
veszélyét, emellett jelentds tomegkiegyensu-
lyozatlansaghoz vezethet, ami rontja az elvég-
zett munka mindségét és fokozza az elektro-
mos kéziszerszam kopasat.

A tartozékok és szerszamok rendelési szamai a
Festool katalogusban vagy az interneten talal-
hatdk a kovetkezo oldalon: www.festool.hu.

11 Kornyezetvédelem

A késziiléket ne dobja haztartasi sze-
E métbe! Adja le a szerszamot, a tartozé-

kokat és a csomagolast a kornyezetvé-
delmi el6irasoknak megfelel6 Ujrahasznositas
céljabol. Ugyeljen az érvényes helyi el8irdsok
betartasara.
Csak az EU tagorszagokra érvényes: Az elekt-
romos és elektronikus berendezések hulladé-
kairdl szoloé eurdpai iranyelv és annak nemzeti
jogi atvétele értelmében a hasznalt elektromos
szerszamokat szelektiven kell gy(jteni, és lehe-
tové kell tenni azok kornyezetkimélé djrahasz-
nositasat.
A rendeltetésszer( artalmatlanitdshoz a gy(jt6-
helyekrél informaciokat az alabbi helyen
www.festool.hu/recycling talalja.

Informaciok a REACH-rol: www.festool.hu/
reach
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12 Altalanos tudnivalok

12.1 Adatvédelemre vonatkozo tudnivalok

Az elektromos kéziszerszam egy chipet tartal-
maz a gép- és lUzemadatok automatikus tarola-
sahoz. A tarolt adatok nem tartalmaznak koz-
vetlen személyi informacidkat.

Az adatok specialis készlilékekkel érintés nél-
kil kiolvashatok, és a Festool azokat kizardlag
hibadiagndzisra, javitasi és garancialis célokra,
valamint mindségjavitasra, ill. az elektromos
szerszam tovabbfejlesztésére hasznalja. Az
adatok ezen tulmend hasznalatara az lgyfél
nyomatékos beleegyezése nélkil nem kerdl
sor.
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1 CuMmBoONMU

MpepynpexneHune 3a obuwa onacHocT

OnacHocCT oT TOKOB yoap

[NpoyeTeTe MHCTPYKLMATA 33 eKcnoa-
Tauma n ykasaHusaTa 3a besonacHocT!

HoceTe 3awmnTHn cnywanku!

HoceTe 3alllNTHa OUXaTeslHa Macka!

L 7) HoceTe 3aWMTHM oymnal

CB'prBaHe Ha Mpe>XoBuWA MPOBOLAHUK
Pa3kayaHe Ha MpeXoBua NpoBogHNK

Ila He ce n3xBbpasa kaTo bMTOB OTNa-
IbK.

O i1 O@@IP>DP

Knac Ha 3awwmTa

CE mapkupoBska: [ToTBbpxaaBa cbo-
TBETCTBMETO Ha enekTpuyeckaTa Mallm-
Ha c AMpekTMBUTe Ha EBponeickaTa
obLwHocCT.

mn
m

Ype,u,bT BKJ/1lOYBa 4NN 3a 3aNaMeTdBaHe
Ha OaHHW. BXX. I1aBa

CbBeT, ykasaHue

'© Y

NHcTpykumna 3a bopaseHe

10

2 [lpaBuna 3a TeXHUKaTa Ha
6e3onacHoCT

2.1 06wwm ykasaHua 3a 6e30MacHoOCT 3a
eNeKTpUYeCKU MHCTPYMEHTH

BHUMAHMUE! NpouyeTeTe BCUUYKM YKa3a-

HUA 3a 6e30NacHOCT, UHCTPYKLUUK, U306-
pa>KeHUs U TeXHUYEeCKU faHHU, C KOUTO eneK-
TpuyeckaTa MaluMHa e cHabpeHa. [1ponycku
MpW CNasBaHeTo Ha CNefHUTE MHCTPYKLMUKU MoraT
00 [loBefaT 40 TOKOB yaap, noxap u/unm Texku
HapaHsABaHUS.

CbxpaHABalTe BCUYKM YKAa3aHUSA U MHCTPYKLUKU
3a 6e3onacHa pabora, 3a ga MoXe B 6baewa
Npu HY)XKAa Aa ce KOHCynTuparTe C TaX.

M3non3BaHunAT B MHCTPYKUMMTE 3a BesonacHocT
TEPMUH ,eNeKTPUYECKM MHCTPYMEHT  ce oTHacH
3a 3a[1BMXKBAHMNA Ype3 efl. 3aXxpaHBaHe NHCTPY-
MeHT (c MpexoB kaben) nnu 3a 3agBUXKBaHUA C
akymynaTtopHa batepus nHCTpyMeHT (6e3 Mpe-
X0B Kaben).

1 BE3ONACHOCT HA PABOTHOTO MACTO

a. [lMoppabprxkainTe Bawara paboTHa 30Ha YK-
cTa u nobpe ocBeTeHa. HenogpeneHa nnu
HeocBeTeHa paboTHa 30Ha MoXe fa npe-
ON3BUKa 3/10M0JTYKW.

b. He paboTeTe c eneKTpUYECKUA MHCTPYMEHT
B paboTHa cpefia C ONACcHOCT OT eKCNNo3us,
B KOSITO Ce HAaMMPAT 3anaJiIuMU TEYHOCTH,
rasoBe WM npaxoBe. EnexkTpnyeckmTe nH-
CTPYMEHTW Npomn3BexaaT MCKPU, KOUTO MO-
raTt fa Bb3MnjaMeHAT npaxa Win n3napeHus-
Ta.

c. o BpeMe Ha paboTta c enekTpu4ecKus UH-
CTPYMEHT BHUMaBauTe Habnuso pa HAMa
Aeua v apyru nuua. pu oTknoHsABaHe Ha
BHUMaHMeTo Bue MoxeTe na |/|3ry6|/|Te KOH-
TPON Haf enekTpuyeckaTa MalluHa.

2 EJIEKTPOBE3OMACHOCT

LLlencenbT Ha eNneKTPUYECKUA UHCTPYMEHT
Tpsb6Ba fa nacBa B KOHTaKTa. LLlencenbT He
6uBa ga 6bAe NPOMEHSH N0 HUKAKbB Ha-
4YuH. He usnonseanTe agantepu 3a KOHTaK-
TWU 3ae[HO C 3a3eMeHU eNeKTPUYECKU UH-
CTPYMEHTU. HenpoMeHeHUTe Wwencenun un
nacBaWwnTe KOHTAKTV HaMandaBaT pl/ICKa oT
TOKOB yaap.

b. WN3barsanTe KOHTaAKTU Ha TANO0TO Bu cbce
3a3eMeHM NOBbPXHOCTU, KaTo HanpuMep
Tpbbu, paguaTopu, NneYKn n XNaguaHULK.
CbliecTByBa NoOBULIEH PUCK OT TOKOB yaap,
aKo TA0TO BM € 3a3eMeHO.



He u3naraiite enekTpuyeckuTe MHCTPY-
MEHTU Ha AbXXA Uiy Bnara. [lpoHnkBaHeTo
Ha BOAA B e/IeKTPUYECKUSA MHCTPYMEHT yBe-
NnMyaBa pucka oT TOKOB yAap.

He usnonssante Kabena 3a apyru uenm, 3a
HOCeHe Ha ypepa, 3a 0KayBaHe UM 3a Aaa
usabpnare wWencena ot KOHTaKT. [lpbxTe
NPUCbeAUHUTENHUS NPOBOAHUK faney oT
ropewuHa, Macno, octpu prbose unu asu-
)Kelm ce yacTu. [oBpefeH Unu 3anieTeH
npucbenuHUTENEH NPOBOAHMK YBENNYABA
pucKa oT TOKOB yAaap.

Ao usnonssarte eNeKTpUYECKUA UHCTpY-
MEHT Ha OTKPMTO, U3NON3BaNTe caMo yabIl-
YKUTENHU Kabenu, KOUTO ca NPUrofeHu 3a
paboTta Ha oTKpuUTO. [1pn M3non3BaHe Ha
nogxonsuy, 3a paboTa Ha OTKPUTO yabIIKMUTE-
neH kaben ce HamansBa pucka oT TOKOB
yAap.

AKo HiMa Bb3MO)XHOCT Aa ce usberHe pa-
6oTaTa c eneKTpU4eCKUsi MUHCTPYMEHT BbB
BJIa)XKHa OKOJIHA cpepAa, M3nosi3BaiTe aBTo-
MaTU4eH NpeKbCcBaY Npu nospepa Unu Us3-
TWYaHe Ha TOoK. VI3non3BaHeTo Ha eguH aB-
TOMaTU4YeH NpekbCcBay Npu noBpega nnm
M3TUYaHe Ha TOK HaMansBa pUcka oT TOKOB

yoap.

3 BE3OMACHOCT HA NMOJI3BATEJ11 U OKOJ1-
HUTE

a.

bbvaeTe BHUMaTENHU, BHUMaBaTe KaKBoO
npaBuTe U NOAX0XKAAUTE Pa3yMHO KbM pa-
6oTaTa c eneKTpUYeCcKU UHCTpPYMeHT. He
M3NoN3BaNTe efIeKTPUYECKNUA UHCTPYMEHT,
aKo CTe YMOPEH uiau nof Bb3AeCTBUETO
Ha HApPKOTUYHU BeLLeCTBa, aNKoXos UK
MeAMKaMeHTU. EfVMH MOMeHT Ha HeBHUMa-
HWe nNpu paboTa C eNeKTPUYECKNA UHCTPY-
MEHT MOXe Aa MNPUYNHU CEPUO3HUN HapaHs-
BaHUS.

HoceTe nnM4YHM 3alMTHMN CPpeaCTBa U BUHA-
rv 3alMTHU oymna. HoceHeTo Ha NUYHM 3a-
LWMTHW CPeLCcTBa, KaTo NPOTMBOMNPaxoBa
Macka, Henab3ralm ce npegnasHum obyBkwy,
3alNTeH WNeM Unm cpeacTsa 3a npepnas-
BaHe Ha C/lyxa, B 3aBMCMMOCT OT BMAa U
MPUIOXKEHMETO Ha eNeKTPUYECKNS MHCTPY-
MEHT, HaMangdBa pMCKa OT HapaHABaHUA.
N36srsanTe HEBOJIHO NyCKaHe B AeUCTBUe.
YBepeTe ce, 4e eNneKTPUHECKUAT UHCTPY-
MEHT e U3KJI0YeH, Npeaun Aa ro cBbp3Barte
KbM efleKTpo3axpaHBaHeTo u/unu akyMmy-
nartopa, Aa ro sBguraTe Uiau aa ro npeHacs-
Te. AKO Npu HOCeHe Ha eNeKTPUYEeCKUS UH-
CTPYMEHT NpbCThT Bu ce Hamupa Ha npe-

Bbnrapcku

KbCBaya UIN YypeabT e BKIIOYEH NpU Npu-
CbeMHsABaHe KbM enekTpocHabasBaHeTo,
TOBa MOXe Ja foBefe A0 3/I0N0NYKH.
Mpenu BKNOYBaHe Ha eNeKTPUYECKUA UH-
CTPYMEHT CBasieTe OT HEro MHCTPYMEHTUTe
3a perysvMpaHe wam raevyHus Knwd. Eqnt
WHCTPYMEHT UM raeyeH KoY, KOMTO ce Ha-
MUpa BbB BbPTALLA CE YACT Ha eNekTpuye-
CKMSI UHCTPYMEHT, MOXe Aa NPUYNHKN Hapa-
HABAHUA.

N36sreanTe pa ctoute B HEHOPMAJHO Mo-
noxxeHwue. lNMoctapanTe ce fga croure cTa-
6MNnHO M No BCAKO BpeMe fia CTe B paBHOBe-
cue. [1o T03M HAYMH B HEOYaKBAHWN CUTya-
LUnM MoxeTe no-fobpe fa KoHTponupare
eNeKTPUYEeCKNA MHCTPYMEHT.

HoceTe nopxoaswo obnekno. He HoceTe
wmMpoKo obnekno unu 6uxyra. lNasete Ko-
caTta v o6neknoTo cu no-pganeye ot noa-
BM)KHUTe YacTu. LLinpoko obnekno, buxyta
WAV OBATM KOCK MoraT Aa bbaaTt 3axBaHaTu
0T NOABMXHUTE YacTu.

AKo Morar ga ce MOHTMpAT NPaxon3cMyK-
BalLM U YNaBsALWM CbOPbXKeHuUs, Te Tpabea
Aa ce CBbpXXaT U fa ce U3nonssaT npaBui-
Ho. /I3non3BaHeTo Ha NpaxonM3cMykBaHe
MOXKe i@ HaManun puckoBeTe OT Nnpax.

He usnapanTe BbB panwinea yBepeHoCT U
He ce OTK/IOHAIBaWTe OT NpaBunaTa 3a 6es-
OMAaCHOCT NpU eNeKTPUYEeCKU MHCTPYMEH-
TW, [OPU U cnef MHOrOKpaTHa ynoTpeba pa
CTe 3ano03HaTU C eNIeKTPUYECKUSA UHCTPY-
MeHT. HebpexxHoTo bopaBeHe Moxe fa fo-
BeAe [0 TEXKN HapaHsABaHUA 3a@ 4acTu oT
cekyHpaTa.

4 YNOTPEBA U BOPABEHE C ENIEKTPUYE-
CKUA UHCTPYMEHT

a.

He npeTtoBapBaiTe enekTpuyeckara Ma-
wunHa. U3nonsBainTe noaxoasLLUa enek-
TPUYECKM MHCTPYMEHT 3a BawiaTta pabora.
C noaxonsu, enekTpuYeckn MHCTPYMEHT
Bue we pabotute no-pgobpe n no-curypHo B
yKa3aHWs MOLLHOCTEH AMaNa3oH.

He paboTeTe ¢ eneKTpu4eCcKU MHCTPYMEHT
¢ pedeKTeH npekbeBay. Enexrtpnyeckn nH-
CTPYMEHT, KONTO He MoXe Aa bbae BKIOYEH
NN N3KIOYEH, e onaceH 1 Tpsbea fa bbae
PEMOHTMpPaH.

M3BapeTe Wwencena ot KOHTaKTa u/unm ot-
CTpaHeTe aKyMynaTtopHaTta 6aTtepus, npegm
Aa npeanpuMeMeTe HaCTPOMKM NO UHCTPY-
MEeHTa, Aa CMeHATe paboTHU YacTn unu pa
OCTaBATE eNIeKTPUYECKUSA UHCTPYMEHT. Te-
31 NPEBEHLMOHHN MEPKW NpefoTBpaTaBat

"
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HEBOJIHOTO CTapTMpPaHe Ha eNnekTPUYECKNS
NHCTPYMEHT.

CbxpaHfiBaTe eNleKTPU4YeCKUTE MHCTPY-
MEHTU, KOUTO He U3MNoN3BaTe B MOMEHTa
M3BbH obcera Ha geua. He nossonsaBanTe
eNneKTpuYecKns MHCTPYMEHT Aa bbae us-
NoN3BaH OT IULLA, KOMTO He Ca 3aMno3HaTu ¢
HEerou/aun He ca Npo4enu Tesm yKasaHus.
EnexkTpnyeckmTe MHCTPYMEHTM Ca ONacHW,
KOraTo ce n3nosiaBat OT HEONMUTHWN NTNLA.
Mopabp)kanTe eneKTpUYECKUTE UHCTPY-
MeHTMU 1 paboTHaTa npucTaBKka ¢ BHUMa-
Hue. MpoBepsiBaiTe ganu onxeLLuTe ce
4acTu ce ABMKAT cBOBOAHO U He 3as)KAAT,
Aanu HAMa CYYNEeHU UNN NOBPEefleHU YacTu,
KOMTO Aa npe4yaT Ha HOPMAJNIHOTO PYHKLUO-
HUpaHe Ha eNeKTPUYECKUA UHCTPYMEHT.
MNpepu paboTa c ypepa peMoHTUpaiTe no-
BpeAEeHUTe YacTU Ha eNeKTPUYECKUS UH-
CTPYMEeHT. MHOro 3710M0flykn ce NpUYmnH§-
BaT OT JIOLLO NOAABbPXKAHW eNneKTpuyecku
NHCTPYMEHTH.

Mopabp)kanTe pexkewnTe MIHCTPYMEHTHU
OCTPU U YUCTU. [ pMKNMBO NoAAbPXaHW pe-
XKEeLLN MHCTPYMEHTUN C OCTpH pexeln pbbo-
Be Ce 3ak/ewBaT N0-MaJiko 1 ce BogsAT Mno-
nekKo.

M3non3sBante eneKTpUu4YeCKUS UHCTPYMEHT,
paboTHaTa npucTtaBka, paboTHuTte npu-
CTaBKM U Ap. CbrnacHo Te3un yKasaHua. Mpum
ToBa UMaWTe NpeaBUA YCNI0BUATA U BUAA
Ha paboTa. /Ianon3saHeTo Ha enekTpunye-
CKUTEe MHCTPYMEHTU 3a ApYyru Henpensuae-
HU NPUNoXeHNda MoXXe a NpUYnHU Bb3HUK-
BaHe Ha OMaCHW CUTyaLuMW.

MopabprkanTe pbKOXBAaTKMTE U MOBbPXHO-
CTUTe 3a XBalllaHe CYXH, YucTtu u 6e3 Macno
WU Ma3HUHA MO TAX. XNb3raBuTe pbKox-
BaTKM M MOBBbPXHOCTM 3a XBalllaHe He no-
3BonsABaT besonacHo obcnyxxBaHe U KOH-
TPOJ1 Ha eNleKTpU4YeCcKUa NHCTPYMEHT B He-
npeaBMAEHN CUTyauun.

5 CepBus

a.
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EnekTpuyeckuaT UHCTpPYMeHT TpsbBa pa
6bae peMOHTUpPaAH caMo OT KBanuouuupaH
M cneuunanusvpaH nepcoHan, KaTo npu To-
Ba TpsbBa fa 6bAaT M3non3BaHM caMo opu-
rMHaNHKU pe3epBHU YacTU.[lo TakbB HauYMH
ce ocurypsa besonacHa paboTa c enekTpu-
4eCKUSA MHCTPYMEHT.

Mpu peMoOHT U NOAAPBIKKA M3NON3BaNTe
CaMO0 OPUrMHAaJIHK pe3epBHM YacTu. /13-
MoJiI3BaHETO Ha NPUHAONE>XHOCTU Uin pe-
3epPBHM YacTW, KOUTO He ca NpefBMAEHM 33

2.2

Tasu Les, MoXe Ja foBefe A0 efekTpuye-
CKM yap Wiu 40 HapaHsaBaHMS,

[onbNHUTENHM YKa3aHUSA 3a
6e3onacHocT

Olole)

-HoceTe noaxoasm NUYHKN 3aLUTHH
obopyaBaHmaA: 3almTa 3a CNyxa, 3alWUTHN
o4mna, Macka 3a npax npu reHepupaLim
npax genHocTu.

3a 3awmTa Ha BaweTo 3npaBe HoceHe noa-
X04ALLA 3aLlMTa 33 AUxXaTenHuTe nbTmwa. B
3aTBOPEHM MPOCTPAHCTBA OCUTypeTe A4ocTa-
TbYHO 40OpO NpoBETPEHME U CBHPXKETE MO-
bunHa acnupaunoHHa cuctema.

Mpwu pabota MoraT fia ce obpasyBaT Bpep-
HU/TOKCUYHU NpaxoBe (HanpuMep, ONOBHa
605 1 HAKoW BUAOBe AbPBO). [JokocBaHe
WY BOVLUBAHETO Ha TakMBa NpaxoBe MoXe
L2 e onacHo 3a paboTelwmsa YoBeK UK 3a
HaMupalwmTte ce Habnmso xopa. Cvbnoga-
BalTe BanuAHWTe BbB Balwara ctpaHa uH-
CTPYKUMM 3a be3onacHocT. CBbp3BanTe
eJlieKTpnyeckaTta MalllMHa KbM noaxondALlo
NMPaxon3CcMyKBaLLLO CbOPbXEHMeE.

M3non3sBanTe npekbcBay ¢ AePeKTHOTOKO-
Ba 3awmTa (Fl-) unu paspenuteneH TpaHc-
dopmMaTop, ako U3NON3BAHETO HA eNleKTpu-
YyecKaTa MallMHa BbB BNa)kHa cpefa He
MoXXe pa ce usberne. [pekbcBaybT € ge-
dbekTHoTOKOBa 3awuTa (FI-) / pasgenuten-
HUST TpaHchopmaTop We By npennasu npu
TOKOB yAap OT OMaceH 3a XWBoTa ToK, npe-
MWHaBaLL, Npe3 TAN0TO.

BHuMaHue onacHocT oT noXkap! U3barsain-
Te nperpsiBaHe Ha wnavdMalumHaTa U Ha
MaTepuana, komto wnundosaTte. BuHaru
u3npasBauTe KOHTeMHepa 3a npax npeau
npekbcBaHe Ha paboTa. [lpaxbT, nonyyeH
npv wnandaHe 1 octaHan BbB dunTbpHaTa
Topba/duntbpa, Moxe fia ce camosananu
NPV HaNM4MeTo Ha HebnaronpuaTHK ycno-
BMS, KaTo HanpuMep obpa3syBaHeTo Ha uUc-
Kpw npu wnandaHe Ha MeTann. CepnosHa
OMaCHOCT CblLeCTBYBa ako LWANPOBBUYHUAT
nMpax e CMeCeH C oCcTaTbLM OT nak, nonuype-
TaH UK C APYTM XMMUYECKM BeLLecTBa U1
wnndoBaHUAT MaTepman e oLle ToNbA cles
Abnra pabora.

Ako npu wnandaHeTo Bb3HMKBAT €KCMJ0-
3MBHM UM CaMOBbBb3MJIaMeHABaLLM ce npa-
X0Be, TO HEMPEeMEHHO Crna3BanTe yKasaHus-
Ta 3a 0bpaboTka Ha Nnpon3BoOAMTENS Ha Ma-
Tepuana.



- TouyuctBainTe paboTHoTO 06OpyABaHe, Ha-
NOeHo ¢ Macylo, KaTo HanpuMMep NoAN0XKKa
3a wnandaHe unm puny 3a nonmpaHe ¢ Bo-
Aa U ro octaBeTe Aa U3CbXHE pasnpocTps-
Ho. HanoeHoTo ¢ Macno paboTHo obopyaBa-
He MoXe fla ce caMo3ana’w.

- Ws3nonsBalTe caMo oOpUrMHanHu wnudo-
BbYHM auckoBe Ha Festool. Yyxxaute on-
CKOBe MoraT fja ce cYynsrT.

- [loBpepeHnTe nnu M3HOCEHW WNand nH-
CTPYMeHTV He BvBa fa ce n3nonssar.

- Cnep napaHe npoBepeTe eneKTpuYeCcKUs
WHCTPYMEHT 1 WANGPOBBYHMSA ANCK 33 NO-
Bpepa. leMoHTUpaiTe WnndoBbLYHUA AUCK
3a To4Ha npoBepka. [loBpeaeHuTe YacTu
TpabBa na 6bAaT peMOHTMpPaHKU Npeau yno-
Tpeba. CuyneHn wnmdoBbYHN ANCKOBE U
noBpefeHM MallWHKU MoraT Aa fosenaT fo
HapaHsBaHWSA U HECUTYPHOCT Ha MallMHaTa.

2.3 CMeceHM npaxoBe C METAJIHU YaCTULMU, U
WwandoBaHe Ha BNAXKHM NOBbPXHOCTHU

& OT cbobpakeHns 3a CUTYpPHOCT Npu cMece-

HW MpaxoBe C MeTajiHW YacTuum (HanpuMep npw

wnudbosaHe Ha bon B aBTOMOBUNIHATA NPOMMULL-

NIeHoCT) 1 Npu WndoBaHe Ha BAAXHW NMOBbPX-

HocTu TpsbBa oa ce npeanpueMar clegHuTe

MepKMu:

- BkstouBaHe Ha npekbcBay 3a ocTaTbyeH Tok
(nedexTHOTOKOBA 3alLMTa).

- [lpucbennHeTe MalMHaTa KbM NOAX0OAALLA
npaxocMykauka.

- ToumcrsaitTe pefoBHO KOpnyca Ha MoTopa
Ha MallMHaTa OT MPaxoBM HATPyNBaHUS
ype3 obayxsaHe.

HoceTe 3aWwntHM o4ymna!l

2.4 CToMHOCTM Ha eMUCUM

YcTaHoBeHUTe cbrnacHo EN 62841 cTtomHocTH
Bb3/1M3aT 00MKHOBEHO Ha:

HuBo Ha 3ByKka Lps = 69 dB(A)
BbpxoBa MOLLHOCT Ha LyMa Lwa = 80 dB(A)
KoedunumneHT Ha HecurypHocT K=3dB

&@ BHUMAHME

Bb3HukBaly npu pabota wyM
YBpexxaaHe Ha cnyxa
» lI3nonsBanTe 3awimnTa 3a cayxa.

Bbnrapcku

EMucua Ha Bubpaumm a,, (BekTopHa cyma oT Tpu-

Te nocoku) n koedpunumneHTa Ha HecurypHocT K ca
ycTaHoBeHM cbrnacHo EN 62841:

CTonHoOCT Ha BMbpaunoHHUTe
emucun (no 3-te ocu)

ap, = 4,8 Mm/cex?

K =1,5 M/cek?

MocoyeHnTe CTOMHOCTM Ha emucum (Bubpauuu,

wym)

- CNyXaT 3a CpaBHABaHe Ha MalUWHW,

- ca noAXoAdLM 3a npefBapuTesiHa oLeHKa
Ha BMOPaALMOHHOTO 1 LLYMOBOTO HaToBapBa-
He npu ynoTpeba,

- NpeAcTaBfsaBaT OCHOBHUTE NPUIOXKEHUSA Ha
enekTpuyeckaTa MallMHa.

/N BHUMAHMUE

CTOMHOCTUTE HA eMUCUU MOraT fia ce pasnu-
YyaBaT OT MOCOYEHUTe CTOMHOCTU. ToBa 3aBU-
CM OT M3MO0/I3BaHETO Ha UHCTPYMEHTA U OT BU-
Aa Ha obpaboTBaeMusa getamn.

» [leicTBUTENHOTO HaTOBapBaHe Mo BpeMe Ha
Lenuns paboTteH umkbn TpabBa fa ce oLeHN.

» B 3aBUCKMMOCT OT f,eNCTBUTENHOTO HaToBap-
BaHe TpsibBa Aa ce yCTaHOBAT NOAXOASALLM
3alMTHM MepKKM 3a onepaTopa.

3 U3non3BaHe no

npeaHa3Ha4YeHue

CbrnacHo npegnucaHmnaTa wnandmalmnHuTe ca
npeaBuaeHn 3a WwWnandaHe Ha AbPBO, NacTMa-
ca, KOMMNO3WUTHW MaTepuanu, bos/nak, KUT 3a
lwnakaoBaHe v apyru nogobHu matepunanu. Mpwu
CMeCeHU npaxoBe C MeTaslHM YacTuum (Hanpu-
Mep npu wnundosaHe Ha bon B aBToMobuMHaTa
MPOMMLLIIEHOCT) M Npu WIMdOBaHE Ha BAXHW
NoBbPXHOCTM TpsibBa Aa ce B3eMaT npensus
cneundunyHM yKasaHusa 3a besonacHocrT.
LLnandmawHnTe He ca npurogeHmn 3a wimndo-
BaHe Ha YMCT MeTan. MaTtepuanu, cbabpxKalim
asbecrt, He Tpabea ga 6baat obpaboTBaHwM.

[Mpun ynotpeba He no npefgHa3HayYeHne BU-
Ha HOCM M3NON3BaLLUS.
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4 TexHn4YecKu aaHHHU

EkcueHTbpwnang MawnHa ETS EC 150/3 EQ ETS EC 150/5 EQ
MouHocT 400 BaTa 400 BaTa
06opoTu (NpaseH xon) 6000 - 10 000 06/MuH 6000 - 10 000 06/MuH
Xogz Ha wnavdaHe 3,0 MM 5,0 MM
PaboTeH nnoT KpbrbA D 150 mm D 150 mm
Terno 1,2 xr 1,2 kr

5 EneMeHTM Haypepa

[1-1]
[1-2]
[1-3]
[1-4]
[1-5]
[1-6]

ByToH 3a BkJ1./U3K.

ByToH 3a perynupaHe Ha obopoTuTte
PaboTeH nnoT Kpbrun

CveanHuten plug it

AcnupaumnoHeH LwyLep

M30n1paHn NOBLPXHOCTY 3a XBallaHe
(ouBeTeHMTe B CMBO YacTw)

[No3oBaHUTe n30b6paxxeHns ce HaMMpaT B Haya-
NOTO Ha HEMCKOe3MKOoBaTa MHCTPYKLMS 33 eK-
cnioartauus.

6 [llyckaHe B gencreue

/N /i\ NPERYNPEXAEHVE

HeponycTtuMo HanpeXxeHue unm yecrora!

OnacHocT oT 3n0nonykKa

» HanpexeHneTo B MpexaTa 1 yectoTaTa Ha
M3TOYHMKA Ha eHeprus Tpsabea fa oTroeap-
AT C laHHWTe, NoCoYeHU Ha dupmeHaTa Ta-
benka.

» B CeBepHa AMepuka Morart ga bbvpaTt ns-
non3BaHM caMo MallnHM Ha Festool ¢
Hanpexexue 120V / 60 Xu,.

/N BHUMAHME

3arpsBaHe Ha plug it cBbp3BaHeTo Npu Hepo-

6pe pukcupaHo 6aMoOHETHO 3aTBapsiHe

OnacHoCT OT usrapsiHe

» [Ipepu BktOYUBaHE Ha enekTpuyeckaTa Ma-
WKMHa ce yBepeTe, Ye BaNOHETHOTO 3aTBa-
pAHe BbpXy CBbp3BalLUg NPOBOAHUK € Ha-
MbJIHO 3aTBOPEHO M 3aKJTIOYEHO.

Cebp3BaHe W paskayaHe Ha MPeXOBMS MPOBOA-
HUK - BX. dur. [2].
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6.1 BkniouBaHe/usKnouBaHe

BKJTOYBAHE  HatucHete 6yToHa 3a BKkn./
nskn. [1-1]

N3KJTIOYBAHE HaTucHete byToHa 3a BKJL./
nzkn. [1-1]

7 HacTtponkmu

/N /I\ NPERYNPEXAEHVE

OnacHocCT OT HapaHsBaHe, TOKOB yaap

» [Ipegu Bcsika paboTa BbpXy MHCTPyMeEHTa
BMHAru U3kJyBanTe Wencena oT KOHTaK-
Tal

7.1  EnexkTpoHuKa

MnaBHo 3apBMXBaHe

EnekTpoHHO perynnpaHuaT nnaBeH Nyck ce rpu-
XKW 3a NyCK Ha enekTpuyeckaTta MalmHa be3
TnacbLuw.

KoHcTaHTHM 06opoTH

N3bpaHuTe 06opoTM Ha MOTOpa ce nogabpXKaT
KOHCTaHTHW MO eNleKTPOHEeH HauumH. Taka popwu
NpW HaToBapBaHe CKOPOCTTa Ha WnudoBaHe He
ce NpoMeHs.

HamansBaHe Ha 060poTUTE Ha BbpPTEHE NpU
CUNHU BUbpauun

KoraTto ce nonyyat cunum Bubpauumn v TpenteHe
no BpeMe Ha paboTa ¢ MHCTPYMeHTa, HanpuMmep
npu ynotpeba Ha npexofHWK, 060poTUTE Ha BbP-
TeHe aBTOMaTUYHO Ce HaMansBarT, 3a Aa ce
npefnasu KakTo MHCTPYMEHTbLT, Taka v HErOBUAT
nonsearen.

TeMnepaTtypeH npegnasurten

MMpneMbT Ha MOLLLHOCT Ce orpaHnyaBa npu BUCO-
Ka TeMnepaTypa Ha MoTopa, 3a fia ce usberHe
HeroBoTO nperpsiBaHe. Ako TeMnepaTypaTa npo-
ObXKW [la ce MoKayBa, MUHCTPYMEHTBT ce U3-
kntouBa. EgBa cnep oxnaxpaHeTo Ha MoTopa e
BB3MOXXHO MOBTOPHO BKJIOYBAHE.



7.2 PerynupaHe Ha obopoTuTte

Bbnrapcku

7.5 [paxouscMykBaHe

Ypes perynupautoto koneno [1-2] o6opoTute
mMoraT ga ce HacTtpomnBaT Mexay 6000 u

10 000 06/MuH..

Mo TO31 HauMH MoXeTe ONTUMasHO ia HanacHe-
Te CKOPOCTTa Ha WandoBaHe CrNpsMO CbOTBET-
HUs MaTepwman (Bux rnasa 8).

7.3 CMsHa Ha paboTHusa nnort [3]

OnTuManHuTe pe3yntatu oT pa60Ta Ca rno-

CTUXNMN CaMO C OpUTrnMHaAIHWU NpUHan-
JIEXXHOCTU N KOHCYMaTUBMW. Ako He ce nsnonseat
OpUrnMHaIHN NPpNUHagIeXHOoCTN N KOHCYMaTUBH,
rapaHyndaTa Ha MHCTPYMEHTa € HeBanaHa.

MpeaynpexaeHue! He nspbpluBanTe HN-

KakBW CTPYKTYPHW NPOMEHN B OTBOpeHaTa
BbTPELLHA YacT Ha MHCTPYMeHTa, KoraTo wnand
nnoyaTta e LeMOoHTUpaHa.

3annaxa 3a 3apaBeTo: MOHTaXbT Ha He-
npaBwieH pa3mep paboTeH NaoT BOAM 40
HeLoMyCTUMO BUCOKM BMBpaLmm no MallnHaTa.
B 3aBucuMocT oT obpaboTBaHaTa NOBbPXHOCT
MHCTPYMEeHTBT Moxe fla bbae obopyaBaH ¢ Tpu
Pa3NMYHO TBBPAM WANDOBBYHM NAOYMN.
TBbpA: [pybo n dmHo wnandaHe No NOBBPXHO-
ctu. LLinandaHe no pvbose.
Mek: YHuBepcaneH 3a rpybo 1 ¢uHo wnarndane,
3a MIOCKN U U3MbKHAAN MOBBPXHOCTY.
Cynep Mek: OunHo wnardaHe Ha NpoduUnHU Ya-
CTW, U3NbKHaNM NOBBPXHOCTU, pagmycu. He ro
n3non3sanTe 3a pabota no pvbose!

7.4 3akpenBaHe Ha NPUHAANEXHOCTM 3a
wnaindane cbe StickFix [3B]

Ha pabotHusa nnot StickFix morat ga bbaat 3a-

KpenBaHun 6bP30 M NecHO NOAXOAALNTE 3a TAX

wnndoBbYHMU xapTun StickFix 1 wnmndoBbYHK

BaTu StickFix.

» [lpuTncHeTe camo3anensalwinTe NpuMHaa-
nexHoctu [3-1] 3a wnaitdpaHe Bbpxy pabot-
Hug nnot [3-2].

Mpn oTcnabgalyo 3agbpxaHe Ha Stickfix-

MOBbPXHOCTTA AOMbIHUTENHUTE NPUHAA-
NeXHOCTN 3a paboTeH naoT morat - ocobeHo B
MoCTaBeHO MOM0XeHMe - Aa Ce 0TKayaT oT pa-
60THUA NNOT U fla foBeAaT A0 HapaHABaHUA.
CmeHeTe WnnMdoBBYHUSA NAOT!

& NPEAYNPEXAEHUE

OnacHu 3a 3apaBeTo Npaxose

HapaHsfiBaHe Ha guxaTeNnHUTE NbTULLA

» Hukora He paboTeTe 6e3 NnpaxonscMykBaHe.
» Cna3BanTe HauMoHanHUTe pasnopenbu.

» HoceTe 3awunTHa gnxaTenHa Macka.

KbM 3acMykBawmute HakpanHuum [1-5] moxe ga
ce cBbpxe Festool MobunHa npaxocMykauka c
LVaMeTbp Ha M3CMYKBALLMS Mapkyy oT 27 MM.
MpenopbkKa: V3nonssante aHTUCTaTUYEH U3-
cmykBaLy, Mapkyd! 1o To3n HaumMH Moxe pa bbae
HaManeHo CTaTUYHOTO ENIEKTPMUYECTBO.

8 PaboTta c MaluMHaTa

/N\  NPERYNPEXAEHWE

OnacHoOCT OT HapaHsiBaHe

» 3akpenBanTe obpaboTBaHug feTann Taka,
Ye fa e BbB PUKCMPAHO HEMOLBUXHO NOJO-
XeHue no BpeMe Ha obpaboTka.

Cna3BauTe cnefiHUTe yKa3aHuUA:

- He npeTtoBapBaiTe MalnHaTa KaTo g Npu-
Tuckate TBbpAe cunHo! LLle mocturHete
Han-pobbp pe3ynTtat oT wnandaHeTo, ako
paboTuTe C yMepeHo CUIHO NpUTUCKaHE.
LLInandaHeTo 1 Ka4ecTBOTO 3aBUCAT Chllie-
CTBeHO OT n3bopa Ha NpaBuMNIHaTa LKYpKa.

- [pbXTe MHCTpyMeHTa C ABe pbLie 3a Kopny-
ca Ha MoTopa ¥ 3a pefyKTopHaTa rnaBa 3a
curypHo sogeHe [1-6].

3a Te3n WnmMdoBbYHN LENHOCTN NpenopbyBaMe

criefiHaTa HacTpoMKa Ha peryanpaLLoTo Kon-
ye [1-2]:

WnndoBbYHM ferHOCTH CteneHu Ha pe-

rynupawioto
Konye
- LWnndosaHe c Makc. oTHeEMaHe o-6

- OtwnudosaHe Ha cTapa bos

- LWnndosaHe Ha obpBO U PypHUP
npeaun naknpaHeTo

-  MexauHHo wnndoBaHe Ha nak
BbPXY MOBbPXHOCTH

- LWnandaHe Ha TbHKO HaHeceH nak 4-5
- LWnandaHe Ha gbpBO C WNNPOBBHY-
Ha BaTa
- 3arnaxpaHe Ha obpBeHU pvboBe
- 3arnaxpaHe Ha rpyHaMpaHu gbpee-
HM MOBBPXHOCTU
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WnndoBbYHM fenHOCTH CteneHu Ha pe-

rynmpaiioTo
Konye
- LWnandaHe Ha MacMBHO AbPBO U 3-4

pbboBe Ha dypHUPp

- LWnandaHe BbB danua Ha BpaTn n
npo3opum

- MexauHHo wnandaHe Ha pvbose

- LWnandaHe Ha npo3opum oT HaTy-
panHo AbpBO C WnndoBbLYHA BaTa

- 3arnaxpaHe Ha ObpBEeHM NOBBPX-
HoCTW nNpeau banusaHe ¢ wWnndo-
BbYHa BaTa

- [lpoTpmBaHe Ha banuBaHu NOBBLPX-
HOCTU ¢ wWnndoBbYHa BaTa

- CHeMaHe vnuv oTAENAHE Ha U3NULL-
HaTa BapoBa nacTa ¢ WandoBbYHa
BaTa

- MexpaunHHun wnandaxe Ha banuBa- 2-3
HW MOBBPXHOCTM

- [loyncrtBaHe Ha danuoBe Ha Npo30-
pey, OT HaTypasiHO AbpPBO C Wando-
BbYHa BaTa

- LWnandaHe Ha banuyBaHu pvbose 1-2

- LWnandaHe Ha TepMonNnacTUyHM
nnacTMacu

9 TexHuyecko obcny)xBaHe m
noaabp)KaHe

/N /\ NPERYNPEXAEHVE

OnacHocT oT HapaHsiBaHe, TOKOB yaap

» [Ipepu BcsikakBKM paboTu No nopgapbXKKaTa
BUHarM U3kao4BanTe Lencena oT KOHTaK-
Ta!

» Bcuykn peMOHTHM feMHOCTH, 3@ KOUTO €
HeobxofMMo oTBapsiHe Ha Kopnyca, Morat
fa bbaaTt M3BbPLUBAHM CaMO B 0TOpMU3MpaH

cepBus.
'v'w )
¥ ¥4 oTnpou3BoguTENS UK OT CEPBU3HM
'@’ paboTunHuum. Han-bnmnskmsa agpec
MOXeTe fja OTKpueTe Ha:

KnueHTtcka cny)x6a u peMOHT camo

N3non3BalnTe camMo opuUrMHanNHu pe-
3epBHM YyacTh oT Festool! KatanoxHu
HoMepa Ha:

- 3a ocurypdBaHe Ha UMpKynaungd Ha Bb3yXa
0TBOpPUTE 3a NpoBeTpeHMe B Kopnyca Ha MO-
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Topa BMHaru Tpabea ga ca ceobogHu 1 ym-
cTun.

- [lpv HaManeHa MOLWHOCT AKX NpY NoBULLE-
HY BMbBpaLMKM U3CMyyeTe 1 NoYncTeTe OTBO-
puTe 3a oxJlaxaaHe.

9.1 TMMouyucTBaHe Ha U3CMYKBaLLUUTE KaHaNK

Hue npenopbyBaMe BeAHbX Ha ceamuua (oco-
BeHo npu wnardaHe Ha WNAKN0OBKA OT NU3KY-
CTBEHa CMona, Npun MOKpO WwnandaHe v npu
runc) pa ce noyYncTBaT M3CMyKBaTENHWUTE KaHa-
nv B MawwHaTa [4-1] ¢ manka nnocka yetynua
nnu napuan.

9.2 TloyucTBaHe Ha BbTPELIHOCTTA Ha
MHCTPYMEHTa

MouncTBanTe pefoBHO BLTPELLIHOCTTA Ha UH-

CTPYMEHTa OT [10/IHaTa YacT Ha BEHTUIaTo-

pa [4-3], B npoTvBeH cnyyalt HMBaTa Ha BMbpa-

LMMTe ce BMiOLIABAT NOpaaV NpaxoBmTe HaTPyM-

BaHMS.

9.3 CMeHsiHe Ha paboTHUA NnoT U
cnupaykKara Ha nJiota

FymeHuaT MmaHwoH [4-2] onunpa B paboTHua nnoT
M NpefoTBpaTABa HEKOHTPOJIMPYEMOTO BbpPTEHE
Ha nnoTta. Ypes nsnonssaHute MeTanHu WwudTo-
Be cruMpaykaTa Ha naoTa No4yTu He ce N3HOCBaA.
[lpy HaManeHo cnMpayHo AencTBUE MbPBO NpPo-
BeTe WAMPOBBYHNA MIOT 338 MIHOCBAHE W NpW
Hy>za ro cMeHeTe. CMeHeTe noBpefeHUTe CNn-
payka Ha nioTa/ryMeH MaHLLIOH.

10 TlpuHapneXXHOCTH

M3nonssanTe caMo OPUrMHANHU NPUCTABKU U
npuHaanexHoctu ot Festool. [1pn ynotpeba Ha
HUCKOKaYeCTBEHW MPUCTABKN U MPUHALNEXHO-
CTW Ha ApPYrn NpoM3BOANTENM MOXe Aa Ce CTUr-
He 4,0 NOBMLLEHA ONacHOCT OT HapaHsaBaHe n He-
npaBuWIHa poTaums, KOATo Aa BAOLWM Ka4yeCcTBOTO
Ha paboTHMTe pe3ynTaTu 1 Aa NOBULLIN U3HOCBA-
HeTO Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

KaTanoxHuTte HoMepa 3a NpUHaANeXHOCTH U1
WHCTPYMEHTH e oTKpueTe BbB Balwma katanor
Ha Festool unn B UHTepHeT Ha

11 OkonHa cpepa

He nsxebpnante ypena B LOMaKUHCKUA

6oknyk! IHCTpyMeHTH, NpUHaANEeXHOCTH

n KoHcyMaTuBw TpsibBa ga bbvpat pasgen-
HO M3XBBPASHM C MUCBJ1 3@ OKOJIHaTa cpefa.
CnasBaliTe BanMAHUTE HaLMOHaNHW pa3nopen-
oun.

Camo EC: Cnopep eBponeiickaTa Hapegba n3-
nofi3BaHWUTe enekTpoypenun Tpsabea fa ce cbbu-


https://www.festool.bg/сервиз
https://www.festool.bg/сервиз
https://www.festool.bg

paT pasfenHo v aa bbaaT npefaBaHu 3a peuu-
KiMpaHe C MUCHJ 3@ OKOJTHaTa cpeaa.

NHdopmauns 3a nyHKToBETE 3a CbbupaHe oT-
HOCHO NPaBU/IHOTO U3XBbPJIIHE MOXETe Aa BU-
auTe Ha www.festool.bg/recycling.

MHpopmauma 3a REACH: www.festool.bg/reach

12 06wwm yKaszaHusa

12.1 WHdopmMmauusa 3a 3al4MTa HA AAHHUTE

EﬂeKTpVI'-leCKVIﬂT MHCTPYMEHT CbAbp>Ka 4un 3a
dBTOMAaTU4YHO 3anamMeTdaBaHe Ha MalWlMUHHN N pa-
BOTHM OaHHW. 3anamMeTeHuTe OAaHHW He CbObp-
XKaT ANPEKTHU NpenpaTkn KbM KOHKPETHWU JIMLa.

[laHHWTe MoraT fa ce NpoyYMTaT CbC CreLmanHu
ypeanun be3KoHTakTHO 1 ce nsnonseat ot Festool
N3KJTIOYUTENIHO M CaMO 3a AMArHoCTMKa Ha rpe-
WKW, PEMOHTHWN OEMHOCTU N ypexaaHe Ha ra-
PaHLMOHHM UCKOBE, KaKTo 1 3a nofobpsiBaHe Ha
Ka4yeCTBOTO, Pecn. A0YCbBbPLUEHCTBAHE Ha
eNneKTpPUYeCcKnsa MHCTpyMeHT. M3nm3awa n3sbH
Te3n paMku ynotpeba Ha JaHHUTE He ce U3-
BbPLUBA, OCBEH ako HAMA M3PUYHO pa3peLleHne
0T K/IEHTa.

Bbnrapcku
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1 Simboluri

& Avertisment privind un pericol general

& Avertizare contra electrocutarii

Cititi instructiunile privind siguranta
din cadrul manualului de utilizare!

Purtati casti antifonice!

Purtati o masca de protectie respirato-
rie!

@

O | 1OD® D

Purtati ochelari de protectie!
Racordarea cablului de alimentare
electrica

Debitarea cu cablul de alimentare
electrica racordat

Nu eliminati aparatul impreuna cu de-
seurile menajere.

Clasa de siguranta Il

Marcajul CE: Confirma conformitatea
sculei electrice cu directivele Comuni-
tatii Europene.

m
Mm

Aparatul contine un chip pentru stoca-
rea datelor. Consultati capitolul

Recomandare, observatie

'O Y

Instructiuni de manipulare

2  Instructiuni privind siguranta

2.1 Instructiuni generale privind siguranta
in cazul utilizarii sculelor electrice

& AVERTISMENT! Respectati toate instruc-
tiunile privind siguranta, indicatiile, ima-
ginile si datele tehnice cu care este prevazuta
aceasta scula electrica. Nerespectarea in-
structiunilor urmatoare se poate solda cu elec-
trocutari, incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate instructiunile privind siguranta
si instructiunile in vederea consultarii ulte-
rioare.

Notiunea de ,.scula electrica” utilizata in cadrul
instructiunilor privind siguranta se refera la
sculele electrice actionate electric (cu cablu de
retea) sau la sculele electrice cu acumulatori
(fara cablu de retea).

1 SIGURANTA LA LOCUL DE MUNCA

a. Zonade lucru trebuie sa fie mentinuta cu-
rata si bine iluminata. Dezordinea sau ilu-
minarea necorespunzatoare a zonei de lu-
cru poate duce la producerea de accidente.

b. Nu lucrati cu scula electrica in medii cu
pericol de explozie, in care se afla lichide,
gaze sau praf. Sculele electrice genereaza
scantei care pot aprinde praful sau aburii.

c. Tineti la distanta copiii si celelalte persoa-
ne pe parcursul utilizarii sculei electrice.
In cazul distragerii atentiei, puteti pierde
controlul asupra sculei electrice.

2 SECURITATEA ELECTRICA

a. Fisaderacord a sculei electrice trebuie sa
se potriveasca cu priza de alimentare
electrica. Fisa nu poate fi modificata in ni-
ciun fel. Nu utilizati fise adaptoare im-
preuna cu scule electrice protejate prin
legare la pamant. Fisele nemodificate si
prizele de alimentare electrica corespun-
zatoare reduc riscul de electrocutare.

b. Evitati contactul corporal cu suprafetele
legate la pamant, precum tevile, sisteme-
le de incalzire, plitele si frigiderele. Exista
un risc ridicat de electrocutare atunci cand
corpul uman este legat la pamant.

c. Feritisculele electrice de ploaie si ume-
zeala. Patrunderea apei intr-o sculd elec-
trica creste riscul de electrocutare.

d. Nufolositi conductorul de legatura in alte
scopuri, cum ar fi transportarea sculei
electrice, suspendarea acesteia sau pen-
tru a trage fisa din priza de alimentare. Ti-
neti conductorul de legatura la distanta de



sursele de caldura, ulei, muchii ascutite
sau piesele mobile. Cablurile de conectare
deteriorate sau infasurate cresc riscul unei
electrocutari.

Daca lucrati cu o scula electrica in aer li-
ber, utilizati numai un conductor prelungi-
tor avizat si pentru exterior. Utilizarea
unui conductor prelungitor avizat pentru
exterior reduce riscul de electrocutare.
Daca punerea in functionare a sculei elec-
trice intr-un mediu cu umiditate este ine-
vitabila, utilizati un intrerupator de pro-
tectie impotriva curentilor vagabonzi. Uti-
lizarea unui intrerupator de protectie impo-
triva curentilor vagabonzi reduce riscul de
electrocutare.

3 SIGURANTA PERSOANELOR

a.

Actionati cu atentie, concentrati-va la ceea
ce faceti si lucrati rational atunci cand ma-
nevrati o scula electrica. Nu folositi scula
electrica daca sunteti obosit sau va aflati
sub influenta drogurilor, alcoolului sau
medicamentelor. Un moment de neatentie
in timpul utilizarii sculei electrice se poate
solda cu raniri grave.

Purtati intotdeauna echipament personal
de protectie si ochelari de protectie. Prin
purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, precum masca anti-praf, incaltamin-
tea de siguranta antiderapanta, casca de
protectie sau casti antifonice, in functie de
tipul si aplicatia sculei electrice, se reduce
riscul de electrocutare.

Evitati punerea involuntara in functiune a
sculei. Asigurati-va ca scula electrica este
oprita inainte de a o racorda la sursa de
alimentare electrica si/sau la acumulator,
precum si inainte de a o ridica sau trans-
porta. Daca, in timpul transportarii sculei
electrice, tineti degetul apasat pe comuta-
torul acesteia sau daca scula electrica este
pornita cand il conectati la sursa de ali-
mentare electrica, se pot produce acciden-
te.

Scoateti instrumentele de reglare sau
cheile fixe inainte de conectarea sculei
electrice. Prezenta unui accesoriul de lu-
cru sau a unei cheiin zona sculei electrice
a aparatului poate duce la raniri.

Evitati pozitiile nefiresti ale corpului. Asi-
gurati o pozitie fixa si mentineti-va intot-
deauna echilibrul. Astfel, puteti controla
mai bine scula electrica in situatii imprevi-
zibile.

Roméana

Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau bijuterii. Tineti
parul siimbracamintea departe de piesele
aflate Tn miscare. imbracimintea largs, bi-
juteriile sau parul lung pot fi agatate de
piesele aflate in miscare.

Daca se pot monta sisteme de aspirare si
de captare a prafului, acestea trebuie ra-
cordate si utilizate in mod corect. Utiliza-
rea unui sistem de aspirare a prafului poa-
te reduce pericolele implicate de prezenta
prafului in mediul de lucru.

Nu considerati ca sunteti in deplina sigu-
ranta si nu incalcati regulile de securitate
pentru sculele electrice, chiar daca sunte-
ti familiarizat cu scula electrica in urma
utilizarii indelungate a acesteia. Manevra-
rea neglijenta chiar si pentru o fractiune de
secunda poate duce la raniri grave.

4 UTILIZAREA S1 MANIPULAREA SCULEI ELEC-
TRICE

a.

Nu suprasolicitati scula electrica. Utilizati
numai scule electrice adecvate pentru lu-
crarea dumneavoastra. Prin utilizarea
unor scule electrice corespunzatoare veti
lucra mai bine si mai sigur in domeniul de
putere indicat.

Nu folositi nicio scula electrica al carei co-
mutator este defect. O scula electrica care
nu se mai poate conecta sau deconecta es-
te periculoasa si trebuie reparata.

Scoateti fisa din priza si/sau scoateti acu-
mulatorul detasabil inainte de a efectua
reglaje ale sculei electrice, de a inlocui
componentele inserabile ale acesteia sau
de a o aduce in stare de repaus. Prin
aceasta masura de precautie se evita por-
nirea involuntara a sculei electrice.

Nu lasati sculele electrice la indemana co-
piilor. Nu permiteti utilizarea sculei elec-
trice de catre persoane care nu sunt fami-
liarizate cu aceasta sau care nu au citit in-
structiunile. Sculele electrice sunt pericu-
loase atunci cand sunt folosite de persoane
fara experienta.

ingrijiti cu rigurozitate sculele electrice si
dispozitivele de lucru. Verificati daca pie-
sele aflate in miscare functioneaza optim
si daca nu se blocheaza, daca componen-
tele sunt rupte sau deteriorate si daca im-
piedica functionarea corespunzatoare a
sculei electrice. Dispuneti repararea pie-
selor deteriorate Tnainte de utilizarea scu-
lei electrice. Multe dintre accidentele care
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au loc se datoreaza sculelor electrice intre-
tinute necorespunzator.

f.  Mentineti ascutite si curate accesoriile as-
chietoare. Accesoriile aschietoare cu mu-
chii taietoare ascutite se intepenesc mai
putin si sunt mai usor de ghidat.

g. Utilizati scula electrica, dispozitivul inse-
rabil, dispozitivele de lucru etc. conform
acestor instructiuni. Luati in considerare
conditiile de lucru si activitatea care tre-
buie efectuata. Folosirea sculelor electrice
pentru alte aplicatii de lucru decat cele
prevazute poate duce la situatii periculoa-
se.

h. Manerele trebuie sa fie mentinute uscate
si curate, fara urme de ulei sau unsoare.
Manerele cu suprafete alunecoase nu per-
mit operarea si controlul in siguranta al
sculei electrice in situatii neprevazute.

5 SERVICE

a. Scula electrica trebuie sa fie reparata nu-
mai de catre personal de specialitate cali-
ficat si trebuie utilizata numai cu piese de
schimb originale. Numai astfel poate fi ga-
rantata mentinerea sigurantei sculei elec-
trice.

b. 1n cadrul lucrarilor de reparatie si intreti-
nere trebuie utilizate numai piese origina-
le. Utilizarea de accesorii sau piese de
schimb necorespunzatoare se poate solda
cu electrocutari sau raniri.

2.2  Alte instructiuni privind siguranta

. @006

Purtati echipamente personale de protec-
tie adecvate: Purtati casti antifonice, oche-
lari de protectie, masca anti-praf in cazul
lucrarilor cu producere de praf.

- Pentru protectia sanatatii dumneavoastra,
purtati o masca de protectie respiratorie
adecvat3. In cazul incintelor inchise, asigu-
rati o ventilatie suficienta si utilizati un as-
pirator mobil.

— Intimpul lucrarilor pot rezulta pulberi no-
cive/toxice (de exemplu, strat de acoperi-
re cu continut de plumb si cateva esente
de lemn). Atingerea sau inhalarea acestor
pulberi poate comporta pericole pentru
operator sau pentru persoanele aflate in
apropiere. Respectati normele de securita-
te de la nivel national. Racordati scula elec-
trica la un dispozitiv de aspirare corespun-
zator.
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- Utilizati un intrerupator de protectie im-
potriva curentilor vagabonzi (FI-) sau un
transformator de separare daca utilizarea
sculei electrice intr-un mediu cu umiditate
este inevitabila. Intrerupatorul de protectie
impotriva curentilor vagabonzi (FI-) /trans-
formatorul de separare va protejeaza in ca-
zul electrocutarii care poate pune viata in
pericol.

- Atentie! Pericol de incendiu! Evitati su-
praincalzirea materialului de slefuit si a
masinii de slefuit. Goliti in permanenta
Tnainte de pauzele de lucru vasul de praf.
Praful de slefuire din sacul filtrant, respec-
tiv filtrul aparatului mobil de aspirare, se
poate autoaprinde in conditii nefavorabile,
cum ar fi scanteile volante de la slefuirea
metalelor. Un pericol deosebit este com-
portat daca praful din slefuire este ameste-
cat cu resturi de lac, poliuretan sau alte
substante chimice si materialul de slefuit
este fierbinte dupa un lucru indelungat.

Tn timpul lucrarilor de slefuire rezult3 pul-
beri explozive sau extrem de inflamabile;
de aceea este absolut necesar sa respecta-
ti cu strictete instructiunile de prelucrare
ale producatorului materialelor de prelu-
crat.

- Curatati cu apa, cu dispozitive de lucru im-
bibate cu ulei, de exemplu, o garnitura
abraziva sau pasla de lustruit si lasati-le
la uscat desfacute. Dispozitivele de lucru
imbibate cu ulei se pot autoaprinde.

- Este permisa numai utilizarea talpilor de
slefuit originale Festool. Talpile de la alte
marci se pot rupe.

- Sculele de slefuire deteriorate sau uzate nu
trebuie sa fie utilizate.

- 1n cazul lovirii aparatului, verificati daca
scula electrica si talpa de slefuit prezinta
deteriorari. Demontati talpa de slefuit
pentru a o examina amanuntit. Dispuneti
repararea componentelor deteriorate
Tnainte de utilizare. Talpile de slefuit rupte
si masinile deteriorate pot provoca raniri si
compromiterea sigurantei masinii.

2.3 Prafuri de amestec cu continut de
metale si slefuirea suprafetelor umede

&Tn cazul prafurilor de amestec cu continut
de metale (de exemplu, la slefuirea laculuiin
domeniul auto) si in cazul slefuirii suprafetelor
umede, se vor lua urmatoarele masuri, din mo-
tive de siguranta:



- Inserati unintrerupator de protectie impo-
triva curentilor vagabonzi (FI, PRCD).

- Conectati masina la un aparat de aspirare
adecvat.

- Eliminati cu regularitate prin suflare depu-
nerile de praf din carcasa motorului masi-
nii.

Purtati ochelari de protectie!

2.4 Valorile de emisie

Valorile tipice determinate conform EN 62841
sunt:

LPA = 69 dB[A]
Ly = 80 dB(A)
K=3dB

Nivelul presiunii acustice
Nivelul puterii acustice

Factor de insecuritate

N\® PRECAUTIE

Zgomot propagat prin material in cursul lu-
crarilor

Vatamarea auzului
» Purtati casti antifonice.

Valoarea emisiei de vibratii a, (suma vectoriala

pe trei directii) si factorul de insecuritate K de-
terminat corespunzator EN 62841:

Valoarea emisiei de vibratii (pe
3 axe]

a, = 4,8 m/s?

K=1,5m/s?

Valorile de emisie mentionate (vibratii, zgomot)
- sunt destinate compararii masinilor,

4 Date tehnice

Slefuitor cu excentric

Putere

Turatie (regim de functionare in gol)
Cursa de slefuire

Talpa de slefuit

Greutatea

5 Componentele aparatului

[1-1]
[1-2]
[1-3]
[1-4]

Tasta de pornire/oprire
Sistem de reglare a turatiei
Talpa de slefuit

Racord ,plug it”
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- pot fi folosite si pentru o estimare prelimi-
nara a expunerii la vibratii si zgomot pe
parcursul utilizarii,

- reprezinta modalitatile principale de utili-
zare a sculel electrice.

/N PRECAUTIE

Valorile de emisie pot sa difere fata de valo-
rile indicate. Acest lucru depinde de modul
de utilizare a sculei si de tipul piesei de pre-
lucrat.

» Trebuie evaluata expunerea reala care are
loc pe parcursul intregului ciclu de opera-
re.

= in functie de expunerea reala, trebuie sta-
bilite masuri de siguranta adecvate pentru
protectia operatorului.

3 Utilizarea conform destinatiei

In conformitate cu destinatia, slefuitoarele sunt
prevazute pentru slefuirea lemnului, materiale-
lor plastice, metalelor placate, vopselelor/lacu-
rilor, materialelor de spacluit si altor materiale
de lucru asemianitoare. in cazul prafurilor de
amestec cu continut de metale (de exemplu, la
slefuirea lacului Tn domeniul auto) si in cazul
slefuirii suprafetelor umede, se vor respecta in-
dicatii de siguranta speciale. In conformitate cu
destinatia, slefuitoarele nu sunt adecvate pen-
tru slefuirea metalelor pure. Prelucrarea mate-
rialelor care contin azbest este interzisa.

Utilizatorul este singurul raspunzator in
cazul utilizarii necorespunzatoare si ne-
glijente.

ETS EC 150/3 EQ ETS EC 150/5 EQ
400 W 400 W
6000 - 10000 rot/min 6000 - 10000 rot/min
3,0 mm 50 mm
D 150 mm D 150 mm
1,2 kg 1,2 kg

[1-5] Stut de aspirare

[1-6] Suprafete de prindere izolate (zona
umbritd cu gri)

Imaginile specificate se regasesc la inceputul
manualului de utilizare in limba germana.
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6 Punereain functiune

& A AVERTISMENT

Tensiune sau frecventa inadmisibila!

Pericol de accidentare

» Tensiunea din retea si frecventa sursei
electrice trebuie sa corespunda datelor de
pe placuta cu date tehnice.

» In America de Nord nu pot fi utilizate decat

masini Festool cu o tensiune de 120V /
60 Hz.

/N PRECAUTIE

incalzirea racordurilor ,,plug it” la inchizito-

rul tip baioneta blocat incomplet

Pericol de arsuri

= inainte de conectarea sculei electrice, asi-
gurati-va ca inchizatorul tip baioneta de la
cablul de alimentare electrica este complet
inchis si blocat.

Racordarea si decuplarea cablului de alimenta-
re electrica - consultati imaginea [2].

6.1 Pornirea/Oprirea

PORNIT
OPRIT

Tasta de pornire/oprire[1-1]

Tasta de pornire/oprire[1-1]

7 Setari

& A AVERTISMENT

Pericol de ranire si de electrocutare

» Inainte de efectuarea de lucrari la masina,
scoateti Intotdeauna fisa de retea din priza
de alimentare electrica!

7.1 Blocul electronic

Pornirea progresiva

Pornirea progresiva cu reglare electronica asi-
gura pornirea fara socuri a sculei electrice.

Turatia constanta

Turatia preselectata a motorului este mentinu-
ta constanta cu ajutorul sistemului electronic.
Astfel, viteza de rectificare ramane constanta
inclusiv in caz de suprasarcina.

Reducerea turatiei la vibratii ridicate

Daca apar vibratii si oscilatii inalte la scula
electrica, de exemplu, in cazul utilizarii cu o tal-
pa intermediara de amortizare, turatia se redu-
ce automat, pentru a proteja scula electrica si
utilizatorul.
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Siguranta termica

Pentru a se evita supraincalzirea motorului, pu-
terea consumata este limitata in cazul unei
temperaturi prea inalte a motorului. Daca tem-
peratura creste in continuare, scula electrica
se deconecteaza. Repornirea este posibila nu-
mai dupa racirea motorului.

7.2 Configurarea turatiei

Turatia se poate regla cu ajutorul rotitei de re-
glare [1-2], intre 6000 si 10000 min™'.

Astfel, puteti adapta optim viteza de rectificare
la materialul de lucru respectiv (consultati ca-
pitolul 8).

7.3  Schimbarea talpii de slefuit [3]

Un rezultat optim de lucru se obtine nu-

mal cu accesorii si materialele consuma-
bile originale. Daca nu se monteaza accesorii
sau materiale consumabile originale, garantia
este anulata.

Avertisment! Nu intreprindeti nicio mo-

dificare constructiva in spatiul interior
deschis al masinii daca talpa slefuit este de-
montata.

Periclitarea sanatatii: Montarea unor

talpi de slefuit cu dimensiuni necores-
punzatoare poate determina producerea unor
vibratii prea puternice ale masinii.
Tn functie de suprafata care urmeaz3 s fie pre-
lucrata, masina poate fi echipata cu trei talpi de
slefuit cu duritati diferite.
Dura: Slefuirea grosiera si find a suprafetelor.
Slefuirea marginilor.
Moale: Universala pentru slefuire grosiera si fi-
na, pentru suprafete cu contur drept si curb.
Supermoale: Slefuire fina pe piese profilate,
convexitati, raze. Nu se utilizeaza pentru mu-
chii!
7.4  Accesorii de slefuire cu sistem de fixare

StickFix [3B]
Pe talpa de slefuire StickFix se pot fixa rapid si
simplu hartii abrazive StickFix si pasle de sle-
fuire StickFix corespunzatoare.
» Apasati accesoriul de slefuire autoade-

ziv [3-1] pe talpa slefuire [3-2].

La reducerea aderentei stratului Stickfix

se pot desprinde accesoriile discurilor de
slefuire - in special in regim de functionare
nestabilizat - de pe talpile de slefuire si pot
provoca raniri. Schimbati talpa de slefuire!



7.5 Aspiratorul

& AVERTISMENT

Pulberi toxice

Afectarea cailor respiratorii

» Nu lucrati niciodata fara un aspirator.

» Respectati dispozitiile nationale.

» Purtati o masca de protectie respiratorie.

La stuturile de aspirare [1-5] se poate racorda
un aspirator mobil Festool cu un diametru de
27 mm al furtunului de aspirare.
Recomandare: Utilizati furtunul de aspirare an-
tistatic! Astfel, se poate reduce incarcarea elec-
trica.

8 Efectuarea de lucrari cu
masina

/N AVERTISMENT

Pericol de accidentare

» Fixati intotdeauna piesa de lucru astfel in-
cat sa nu se poata misca pe parcursul pre-
lucrarii.

Tineti cont de urmatoarele observatii:

- Nu apasati prea puternic masina pentru a
nu o suprasolicita! Pentru rezultate de sle-
fuire optime, lucrati cu o presiune de apa-
sare constanta. Puterea si calitatea slefuirii
depind in special de alegerea materialului
abraziv potrivit.

- Pentru asigurarea unei ghidari sigure, tine-
ti cu ambele maini de carcasa motorului
masinii si de capul transmisiei [1-61].

Pentru operatiile de slefuire, sunt recomandate

urmatoarele reglaje de la rotita de regla-

re [1-2]:

Roméana

Operatii de slefuire Treapta rotitei

de reglare

- Slefuire cu frecare maxima o-6
- Indepartarea prin slefuire a vopse-

lei vechi

- Slefuirea lemnului si furnirului

Tnainte de lacuire

- Slefuirea intermediara a lacului pe

suprafete

- Slefuirea lacului preliminar aplicat 4-5

in strat subtire

- Slefuirea lemnului cu pasla de sle-

fuire

- Tesirea muchiilor la piesele de

lemn

- Netezirea suprafetelor din lemn

grunduite

- Slefuirea lemnului natural si mu- 3-4

chiilor de furnir

- Slefuireain faltul ferestrelor si usi-

lor

- Slefuirea intermediara a lacului de

pe muchii

- Slefuirea usoara ferestrelor din

lemn natural, cu pasla de slefuire

- Netezirea suprafetei lemnului

inainte de baituire, cu pasla de sle-
fuire

- Frecarea cu pasla de slefuire a su-

prafetelor baituite

- Frecarea sau desprinderea pastei

de var in exces, cu pasla de slefuire

- Slefuirea intermediara a lacului de 2-3

pe suprafete baituite

- Curatarea spaletului de fereastra

din lemn natural, cu pasla de sle-
fuire

- Slefuirea muchiilor baituite 1-2
- Slefuirea materialelor sintetice ter-

moplastice
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9 intre;inerea si ingrijirea

& A AVERTISMENT

Pericol de ranire si electrocutare

~ Inainte de efectuarea oricaror lucrari de in-
tretinere si de Tngrijire, scoateti intotdeau-
na fisa de retea din priza de alimentare
electrica!

» Toate lucrarile de intretinere curenta si de
reparatii care necesita deschiderea carca-
sei trebuie realizate doar de un atelier au-

torizat al serviciului pentru clienti.

’W Serviciile de asistenta pentru clien-
'?’ &, tisireparatiile pot fi asigurate nu-
'@’ mai de producator sau de atelierele
de service. Pentru cel mai apropiat

sediu, accesati:

Utilizati numai piese de schimb ori-
ginale Festool! Pentru codul de co-
manda, accesati:

- Pentru asigurarea circulatiei optime a ae-
rului, trebuie sa mentineti in permanenta
libere si curate orificiile de ventilatie ale
carcasei motorului.

- La scaderea puterii sau la vibratii ridicate,
suflati si curatati orificiile de ventilatie.

9.1 Curatarea canalelor de aspirare

Este recomandat ca, aproximativ o data pe sap-
tamana (in special la slefuirea masei de spaclu
din rasina sintetica, in mediu de slefuire umed
si la slefuirea gipsului), sa curatati canalele de
aspirare ale masinii [4-1] utilizand o perie platd
mica sau o laveta din material textil.

9.2 Curatarea spatiului interior

10 Accesorii

Utilizati numai accesorii originale Festool. Uti-
lizarea de accesorii de calitate inferioara si de
la alta marca poate comporta un pericol ridicat
de ranire si crea excentricitati considerabile ca-
re reduc calitatea rezultatelor de lucru si cresc
gradul de uzura a sculei electrice.

Codurile de comanda pentru accesorii si scule
pot fi consultate Tn catalogul Festool sau pe in-
ternet, la adresa

11 Mediul inconjurator

Nu eliminati aparatul impreuna cu de-
seurile menajere! Aparatele, accesoriile
si ambalajele trebuie sa fie eliminate
ecologic pentru a putea fi reciclate. Respectati
dispozitiile nationale aflate in vigoare.
Numai pentru UE: Conform directivei europene
privind aparatele electrice si electronice uzate
si transpunerea in legislatia nationala, sculele
electrice trebuie sa fie colectate separat si de-
puse la centre de reciclare in conformitate cu
normele de mediu.
Informatiile referitoare la centrele de colectare
ecologica pot fi consultate accesand

Informatii de REACH:

12 Indicatii generale
12.1 Informatii privind protectia datelor

Curatati cu regularitate spatiul interior al sculei
electrice, la partea inferioara a ventilatoru-

lui [4-3]; in caz contrar, depunerile de praf vor
determina cresterea valorilor vibratiilor.

9.3 Schimbati discul de slefuire si frana cu
disc

Manseta din cauciuc [4-2] se freac3 pe talpa de
slefuire si impiedica turarea necontrolata a
acesteia. Datorita stifturilor metalice montate,
frana cu disc este aproape neuzata.

Daca eficienta de franare scade, mai intai con-
trolati daca discul de slefuire prezinta uzura si
dup3 caz, inlocuiti-L. Tnlocuiti frana cu disc/
manseta din cauciuc deteriorata.
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Scula electrica contine un cip pentru salvarea
automata a datelor masinii si a datelor de lu-

cru. Datele salvate nu contin referiri directe la
utilizator.

Datele pot fi exportate fara contact cu aparate
speciale si sunt utilizate de Festool exclusiv
pentru diagnoza pe baza erorilor, derularea re-
paratiilor si garantiei, precum si pentru imbu-
natatirea calitatii, respectiv perfectionarea scu-
lei electrice. Fara aprobarea explicita a clientu-
lui, datele nu vor fi utilizate Tn afara acestui ca-
dru.
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